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Frihlings-Haiku  EDHEEA]

,,Gras im Nebeldunst - ,Erithlingsregen fillt. 50, als miifit’ es sein,
Alle Wasser schweigen schon Alle Dinge werden jetzt fielen dicke Flocken heut
und der Abend fallt.” schoner jeden Tag” Friihlings letzter Schnee.”
(Buson 17157-1738) (Chiyo-ni 1701-1771) (lssa 1763-1852)

Die Monate Februar, Mdrz, April; die Natur erwacht. Die ersten Friihlingsbliiten sind die Kamelie, die
' Pflaume, der Pfirsich und Japans Nationalblume, die Kirsche. Unter den Singvdgeln
E..‘ e rangiert die japanische Nachtigall an erster Stelle. Sie wird in der Kunst gewéhnlich
_.'7- ) mit der Pflaumenbliite abgebildet.Am 3. Mdrz wird das Puppenfest gefeiert. (Dr. Dr.
"l'@_ . I~ Herbert Wiist)

Liebe Mitglieder, liebe Japanfreude,

der Fruhling ist bei uns allgegewartig und die Natur gibt uns neue Schaffenskraft.
Mit diesem Tatendrang startet die DJG-Reisegruppe mit 17 Teilnehmern

am 23. Marz nach Japan, wo sie bis zum 07.04.2007 verweilt. Dort wartet .
auf uns ein interessantes Programm und die Kirschbliite (hoffentlich). In

Japan soll es schon Nachrichten uber die Kirschbliiten geben, wo sie bereits bliihen. Wir werden
nun auch den Frihling in Japan hautnah erleben konnen und werden dariiber im Juli-Rundbrief
ausfuhrlich berichten.

Aus dem Grund habe ich die redaktionelle Arbeit des Rundbriefes noch vor der Abreise erledigt,
damit der Rundbrief Sie auch rechtzeitig erreicht. Ich werde am 13. April zurickkommen.

Am 1. Mai ist es wieder so weit. Wir feiern unser O-
hanami im gewohnten Stil in Wolfsburg. Diesmal wird
uns die neu formierte Trommelgruppe ,,Ookami
Daiko“ (Wolf-Trommler) aus Wolfsburg bei dem 7.
Kirschblitenfest Uberraschen. Die Einladung finden , R =3
Sie im Anhang. R i _j;'-;',“-.--_ T
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Am 7. Mai findet die Lesung ,,Mein Hiroshima“ von Martin B. Stanzeleit, in Zusammenarbeit mit
der Thalia Buchhandlung in Braunschweig, statt. Ubrigens, wussten Sie das
schon, dass sie die groBte Thalia Buchhandlung in Deutschland ist und dass es
sie seit 1,5 Jahren in Braunschweig gibt? Wir sind Uberzeugt, dass wir mit ihr
einen hervorragenden Partnern gefunden haben. Im beigefiigten Flyer mit allen
Leseterminen der Thalia Buchhandlung finden Sie auch unseren Lesetermin.
Seien Sie gespannt daruf, wie Herr Stanzeleit ,,seine* Stadt Hiroshima vorstellt.
Die Einladung hierzu finden Sie auch im Anhang.

Was wir flir Sie in diesem Jahr noch geplant haben, konnen Sie dem, am Ende des Rundbriefes
angehangten, Veranstaltungskalender entnehmen. (Die mit * Sternzeichen gekennzeichneten,
sind die Veranstaltungen, die sich noch in der Planungsphase befinden.)

Ich wiinsche lhnen allen einen schonen Frihling. Wir werden uns Uber |hren Besuch bei den
geplanten Veranstaltungen sehr freuen.

lhre Teruko Balogh
Prasidentin
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Wir beqgrtiBen unsere neuen Mitqlieder herzlich!!
¥ﬁ% é 0) jj— /1 éﬁﬁ Ly T: l./ 35 -d_(AnmeIdung im 1 Quartal 07)

- Frau Varja Gunther aus Braunschweig, Mitglied als Schiiler/Student
EITSZoo2aT74TDT7ILY - Fao3—23A, RERE

- Frau Melanie Heydel aus Konigslutter, Mitglied als Schiiler/Student
BET—ZJALE—DAZ=— N TLSA, ZERE

- Frau Anke Tesch und Herr Jan-Peter Dietz aus Wolfsburg als Familenmitglied
ETANIRTVIDT oy - Tyo2&V=R—4— T4—YSh, RELR

Programm — Riickblick: f7EZ kY& > T

Lisa Schudi berichtet (iber den Vortrag ,,Reiseimpressionen - Japan hautnah“
von der Familie Aschenbruck vom 22.01.2007.
Tz T W) —ROEERHR [ROMF—-NTRECEAXR] 12DV T
YH-aF DR

Als wir um 19 Uhr den Raum betraten, lief schon eine Diashow der Bilder, die die
Familie Aschenbruck auf ihrer Reise gemacht hatte.



Nach einer kurzen Ansprache von Herrn Kiihn und Frau Balogh zeigte uns die Familie einen
Film, den sie von den Vorbereitungen an bis zum Abschied in Japan gemacht hatten. Der Film
brachte uns den Japanaufenthalt und die Gastfreundschaft der Japaner sehr nahe.

Anika Aschenbruck war 2004/2005 ein Jahr in Japan und als sie mit
ihrer Familie im Herbst 2006 nach Japan zuriickkehrte, wohnte die
Familie bei den Gastfamilien von Anika und anderen Familien, die sie
in dem Jahr in Japan kennen gelernt hatte. Die Familie zeigte Fotos
ihres Aufenthalts und gab Erklarungen und Bemerkungen dazu.
AnschlieBfend sagte Jens Aschenbruck, dass er erwartet hatte,
dass Japaner technisch auf dem neuesten Stand und immer ernst
waren. Dies erwies sich allerdings als falsch. Er erklarte, dass die
Japaner viel gelacht hatten und technisch dieselben Gerate hatten wie
wir.

Am Ende beantwortete die Familie noch in privaten Gesprachen unsere
Fragen. Um ca. 21:15 Uhr verlieBen die Letzten den Raum.
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Neujahrsfest 2007 des Hakuba-Clubs (D-J Wirtschaftskreis in Niedersachsen)
=S —HoUoMBREERESARSONENES 1A298FH#E

Das 12. Hakuba-Neujahrsfest fand am 29.
Januar 2007 in seiner traditionenellen Form
im  ArabellaSheraton Pelikan Hotel statt.
Daran nahmen s.E. der Botschafter von
Japan, Herr Toshiyuki Takano, und der
niedersachsische Ministerprasident, Herr
Christian Wulff sowie der Generalkonsul von
Japan, Herr Tadakatsu Ishihara, teil.

- i s 15 japanischen Firmen ubernahemen die
Gastgeberrolle. Teruko Balogh organisierte das Fest und fuhrte durch das Programm. Die ca. 80
Teilnehmer genossen insbesondere die spezielle Einlage der Fa. Komatsu Hanomag GmbH, in




der die funf Mitarbeiterinnen in
Arbeitsoverall dynamisch Aerobic
tanzten. Herr Yuji Shiratsuchi,
Vizeprasident der Komatsu
Hanomag, stellte sein
Gesangstalent unter Beweis, in
. dem er ein Enka-Lied vortrug.

Shiratsuchi san >
Wieder einmal war es ein gelungenes Forum, in dem die D-J Wirtschaftsleute
untereinander Kotakt pflegen konnten. Neue Kontakte sind dabei auch
entstanden und die Teilnehmer freuen sich schon auf das Sommertreffen des
Hakuba-Clubs am 11. Juni 07, zu dem der Wirtschaftsminister Walter Hirche
einladen wird.

Dr. Ulrich Pauly : Die Teufel kommen zum Tanz - Vortrag am 28. 02.
2007 - Bericht von Prof. Gero Canzler, BEADELYIZDLVTDRS A FiE
BEICOVWTOEE—Prof. 0 - hoY5—§i

Zu dem Dia - Vortrag von Dr. Ulrich Pauly uber das Hana matsuri (Fest) am 28.
Februar kamen 32 Besucher in das stadtische Museum. Die von Reliefs umringten
Sitzterrassen mit dem Blick auf die Bogengalerien bilden die schone raumliche Umgebung fur die
Vortragsveranstaltung. Dr. Eberle hieB die DJG willkommen. Fiir seine Gastfreundschaft sei ihm
herzlich gedankt.

Das von der japanischen Regierung 1976 zum ,wichtigen
immateriellen Kulturgut“ ernannte Hana - matsuri wird in 17
Bergdorfern in Mikawa als Winterfest gefeiert und stammt aus
dem 16. Jahrhundert. Das Fest wird von allen Dorfbewohnern
begangen und dauert ohne Unterbrechung bis zu 30 Stunden.
Zunachst werden die Damonen bewirtet, damit sie das Fest nicht
storen. Dann werden die Gotter bewirtet und durch Tanze und
Rituale um den Tonofen, dem Thron des Feuergottes,
unterhalten. Gegen Mitternacht fuhren Teufel ihre Stampftanze
aus, um dem Ort Gluck zu bringen. In Wohnhausern stampft der
Sakaki-Teufel den Menschen auch Krankheiten aus. Die
Dorfbewohner tanzen die ganze Nacht, auch zum kennen lernen
der Geschlechter. Am Ende steht der HeiBwassertanz, bei dem
mit verspritztem heiBem Wasser Segen gespendet wird.

Von Beginn an waren die Zuhorer fasziniert von der fesselnden Bildreportage,
dem Hintergrundwissen und der durch eigene Teilnahme authentischen
Schilderung des Vortragenden. Sachkundig und distanziert bei ethnologischen
und religiosen Erorterungen, realistisch und derb bei der Beschreibung von
Brauchtum und Feierlaune: Dr. Pauly versetzte die Zuhorer teils in gespannte
Aufmerksamkeit, teils in heitere Stimmung. Das Interesse am Thema war
groB, denn die zahlreichen Fragen setzten sofort nach dem Ende des Vortrags
ein. Am Ende des Abends Uberreichte Frau Beck-Canzler Herrn Dr. Pauly mit
herzlichem Dank fir den hervorragenden Vortrag den ,Braunschweiger




Lowenwein“. Noch unbeantwortet blieb die Frage vieler Zuhorer, wann die DJG Dr. Pauly wieder
als Vortragenden begrufen kann.

Fur diejenigen, welche das Thema vertiefen wollen, sei auf den Band verwiesen: ,,Ulrich Pauly:
Die Teufel kommen zum Tanz. Das Hana matsuri von Nakashitara in Oku Mikawa OAG
Taschenbuch  Nr.80 OAG Deutsche Gesellschaft fur Natur- und  Volkerkunde
Ostasiens.”“  Allgemeine Informationen Uber Feste in Japan erhalt man unter
www.japontimes.co.jp / Festivals.

Jahresmitgliederversammlung am 6. Marz 2007, 2007EESBEXEE£3A6HTHNS

Sie finden das Protokoll der Jahresmitgliederversammlung hier im Anhang.

SEFERBEDBSEHRECICRFLTEEEY,

An dieser Stelle bedanken wir uns bei der IHK Braunschweig fiur die Zurverfugungstellung des
Sitzungssaales mit allen Techniken.

CDET, ERBEDI-DICHOW I EBEDESIIURLGBEBEFRBLTIEZSVELEZTS
VoA A VEIREMIIESBILERLLETFES,

Uber den Vortrag ,,2007; Jahr der Wissenschaft in der ForschungRegion*
von Klaus-Dieter Kithn am 06.03.07 berichtet Manfred L. Balogh
20076 ED R4 VIZH TS [REDORT] EESENEVSA MLEEBRLETSV Y a7
A4 7ME, BEED2007EH LD [FHE] ICBEELE-TEZLELTVET,
JY—F - )= ae V. OEBRRERESINATE X2 —2SAIC [BHED
£] oBAZELTWELEELE, 27Uy F-N"B—J%

Der Vortrag von Klaus-Dieter Kiihn war sehr informativ. Uns wurde die
ForschungRegion Braunschweig in ansprechender Form, mit Bildunterstiitzung, .
lebendig und praxisorientiert nahegebracht. In seinen Ausfiihrungen beschrieb der Referent nicht
nur die bestehenden Institute und Forschungseinrichtungen, sondern ging
auch auf die Historie und die internationalen Verbindungen ein, die ein
umfassendes Bild ermoglichten. Seine Ausfuhrungen Uber den
Wissenstransfer, der auch Klein- und mittelstandigen Unternehmen
zuflieBt, hat vielen von uns einen neuen Einblick in die Arbeit der
Wissenschaftler in unserer Region gegeben.

Im Anschluss an seinen Vortrag bat die Prasidentin Herrn Kiuhn eine
Kurzfassung zu erstellen, eingeschlossen alle Adressen der Institute, die
von Interessierten besucht werden konnen. Im Anhang finden Sie diese
Kurzfassung mit der Bitte um regen Gebrauch.

Herr Kuhn stellte seinen Vortragstext und die Prasentationsfolien fur die Homepage der DJG zur
Verfugung, die auch eingestellt sind.

Programm-Anklindiqunqg: 7EDFE&£

Die Veranstaltungen, die geplant sind, enthehmen Sie bitte dem Veranstaltungskalender.
Folgende Einladungen sind diesem Rundbrief beigefligt:




- Kirschblutenfest/0O-hanami

- Lesung ,,Mein Hiroshima“ von Martin B. Stanzeleit

Hinweis auf auswartige Veranstaltungen:

T DL FEA

Hinweis auf die Sendung von Klaus Scherer
»Vvon Sibirien nach Japan*
am 05. April (Karfreitag) und 08. April (Ostersonntag)

jeweils um 19.00 Uhr

Mitglieder-Forum: £5 DR - &85 - CEH

Uns erreichte der Brief von Marvin Listl, Mitglied und Schiiler des Ratsgymnasiums Wolfsburg und
seit letzten Sommer in Japan, kurz nach dem der Januar-Rundbrief fertig erstellt wurde. Daher
ist der Inhalt seines Briefes nicht mehr zeitgemass, nichtsdestotrotz wollten wir Ihnen den Brief
nicht vorenthalten und Sie konnen ihn jetzt lesen. Er hat ihn auch auf Japanisch verfasst.

DAINITRITILG - S—YERDER., Y—EV - YR MLERHEEDEMNSO—R21)—9 5T
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Leben in Japan BART®O4E- Brief von Marvin Listl aus Fukuoka, Japan
I—EY: - URMLEMLDEY

Liebe Leserinnen, liebe Leser,

ein frohliches und gesundes Neues Jahr!

Ich bin ein ,Rotary“-Austauschstudent und lebe zur Zeit in Japans Fukuoka-ken in der
wundervollen Stadt Yanagawa. Es ist bereits Winter, doch Schnee scheint hier wohl nicht mehr
zu fallen. Japanisches Essen schmeckt mir gut und am liebsten esse ich ,,Okonomiyaki®.

In Yanagawa gibt es sehr viele Flisse und
von dem Haus meiner Gastfamilie kann
man wunderschone Berge sehen. Es ist ein
stiller, ruhiger Stadtteil. Ich habe wirklich
jeden Tag SpaB in Japan. Auch die Schule
macht mir SpaB. Ich gehe auf die
Denschukan-Highschool, die ein sehr groBRes
Ansehen besitzt, weil sie auf einem hohen
Lern-Level arbeitet. Als erstes bin ich zur
Schul-Brassband gegengen, doch diese hat
mir nicht besonders SpaB gemacht und

darum habe ich sie bald darauf wieder verlassen. Als nachstes habe ich im Baseball-Club
mitgespielt. Aber das war mir zu anstrengend. Nach dem ich am Tennis-Club teilgenommen




hatte, spiele ich jetzt Tischtennis im Denshukan Tischtennis Team. Manchmal gehe ich mit
meinen Freunden in Fukuoka-City shoppen. AuBerdem findet einmal im Monat eine Rotary-
Orientation statt, zu der ich auch mit dem Schnellzug nach Fukuoka fahren muss. In Yanagawa
treffe ich mich auch jeden Monat einmal mit den Rotary Club von Yanagawa in ,,Okana“ (einem
Schloss), wo wir gemeinsam zu Mittag essen und ich anschlieBend mein Taschengeld erhalte.

Zum ,Neujahrsfest“ habe ich auch viel Geld geschenkt
bekommen. Das Fest st in Deutschland mit dem
Weihnachtsfest zu vergleichen und in Japan sind die meisten
Menschen Buddhisten und feiern dann so richtig das
F Neujahrsfest. Weihnachten wird nicht groB gefeiert und am 1.
Weihnachtstag kann wieder gearbeitet und zur Schule
| gegangen werden.
Am 08.01.07 waren meine Gasteltern und ich bei einem
Freund, dessen Chef ein Millionar ist. Dort konnte ich einen
Ferrari und einen Lamborghini sogar von innen fotografieren.
Als kronenden Abschluss des Tages gab es noch einen Helikopter-Rundflug. Das hat mir sehr
gefallen.
Meine deutsche Familie und ich lieben Japan. Und am schonsten finde ich, neben Japans Kultur
und Landschaft, die wunderschone bunte Nachtlandschaft. Hinzu kommt noch das blaue, klare
Wasser von Okinawa, der studlichsten und warmsten Insel Japans, was wohl das schonste ist, was
ich je gesehen habe.

Mir geht es gut und ich bin weiterhin fleiBig am Lernen.

Nun mochte ich mich noch bei dem Rotary Club International und bei meiner Familie bedanken,
dass wir mir diesen Auslandsauftenhalt ermoglicht haben. Frau Naho Yamazaki-Bittner danke
ich fur die super Vorbereitung in der japanischen Sprache!

Yonezawa, 2007/01/15 Marvin List
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Japanischer Abend mit GA-NIME ,,Maihime“ und ,,Joseito* in Berlin —
Bericht von Dorothea Aschenbruck,

RLYUBERKERE [B-A] EBREIZSML T,
FoFT7z -7y HynEE

Aus Anlass des Besuchs des japanischen Regisseurs Oku Shutaro, geb. 1975 in
Tokio, dessen Film in diesem Jahr in der Kategorie ,,FORUM“ der Berlinale
gezeigt wurde, gab sich die Botschaft von Japan die Ehre, Gaste zu einer Auffihrung von zwei
GA-NIME Filmen einzuladen. Dieser Einladung nach Berlin folgten am Freitag, den 16. Februar
2007, auch Frau Teruko Balogh und ich.

Im Veranstaltungssaal der japanischen Botschaft wurden wir von dem Gesandten der Botschaft,
Herrn Mizutani Akira herzlich begriiBt und erhielten einige Informationen uber ,,Ga-nime* -eine
neue Welt des Ausdrucks vom Kunstler fur den Kunstler.

Personlich stellten sich die Kiinstler, der Regisseur Herr Oku Shutaro und der Grafiker Herr
Gozu Tadashi im Anschluss an die Filmauffiihrungen vor und beantworteten Fragen aus dem
Publikum.

,Ga-nime*“ bedeutet unter dem Motto ,Befreiung der Kreativitat des Kinstlers durch
Bilder* bildliche Inhalte eines neuartigen Empfindens dazustellen, die durch ein Verfahren
entstehen, das sich vollkommen von der bisher bekannten Zeichentrick- und Filmkunst
unterscheidet. Das ,,Ga“ verweist auf ein Standbild eines kinstlerischen Werkes z.B.
Tuschbilder, Aquarelle, Olgemalde, Zeichnungen, Fotos, Holzschnitte oder Computergrafik.
Dieses bildet die Grundlage um unter Beimischung von ,,Sprache® und ,,Musik“ eine neue Art des

! +j bildlichen Ausdrucks zu kreieren. Die Kiinstler erhalten auf diese
Weise ein neues Medium, wahrend der Zuschauer dadurch in die
Lage versetzt wird, die Empfindungen des Kiinstlers und sein
 Kunstwerk auf eine neue Weise wahrzunehmen.

oy Diese Erfahrungen durften wir dann bei der anschlieBenden
% Auffuhrung der Trickfilmversionen »Maihime* und
,,Joseito” machen.

»Maihime* ist eine Version der gleichnamigen Novelle (deutscher
Titel ,,Die Tanzerin“), ein wichtiges Werk von Mori f)gai, einem
der fuihrenden Schriftsteller der Meiji-Zeit. Die Geschichte basiert
1| auf eigenen Erlebnissen Ogais, der sich von 1884-1889 zum
4! Medizinstudium in Deutschland aufhielt. Elise, eine ungliickliche
Tanzerin aus Deutschland, und Oota, ein vielversprechender
Student aus Japan, verlieben sich nach einer zufalligen
Begegnung ineinander. Letztendlich entscheidet sich Oota fir
seine Karriere und gegen Elise und kehrt nach Japan zurlick.
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»,Joseito“ ist eine Version der gleichnamigen zeitlosen Novelle Uber | :
ein junges Madchen (deutscher Titel ,Ein Schulmadchen“) des
Schriftstellers Dazai Osamu, die 1939 veroffentlicht wurde.
Geschrieben ist das Stuick in Form von Monologen, mit denen man den
Erlebnissen des Madchens an einem Sommertag folgt, in ihren
Stimmungen und Empfindungen, ihrer Ungeduld und ihren zwischen
Bewunderung und Hass schwankenden Gefuhlen gegeniber den
Erwachsenen.

Diese Trickfilmversionen sind zweifellos eine neue aufregende
Erfahrung, in der sich lebendige Handlungen und Animationen
miteinander verbinden.

Leitartekel von Teruko Balogh in der Zeitschrift der IHK Braunschweig
759002074 JTBIRBROATRKIASICNAD—JBFORHRIBEH

Von der IHK Brauschweig wurded die Bitte an Teruko Balogh herangetragen, fur die Marz-
Ausgabe der Zeitschrift der Kammerr einen Leitartikel zu schreiben. Sie nahm die Bitte als eine
hervorragende Gelegenheit an, auf unsere DJG bei der Wirtschaft der Region
aufmerksam zu machen. Dabei wurde ihr empfohlen, ruhig auch kritische
Meinungen zu auBern. Teruko Balogh schrieb deshalb auch die Punkte, die sie
als verbesserungswirdig sieht, auf. Diesen Aritkel finden Sie auch im Anhang,
damit Sie wissen, was die Prasidentin ihrer DJG geschrieben hat.

D390 074 EIRENOKETHRELENOD—JBFORKIHINBELIR
FAORTIFSASICHBEINFE L, MARRZ COHEOERE - BERICENITIRVVER L
KEZSIESZIT, RBICE, TOM, ARMBEIREFDOE AN S RE-HHNGERLESFTY
T, CCITAE—ZRTVELETDT, BTACHEH>TLESLY,

Buch-Tipps : ZE#D EX E

Japanisches Wappenbuch ,,Nihon monsh6*
Von Hugo Gerhard Strohl. 400 LOBROBELZERFFZTHAZIATLISEX

Es handelt sich hierbei um einen kommentierten Nachdruck eines im Jahre 1906 erschienenen
und bis dato einzigen und umfassendsten Handbuches Uber japanische Familienwappen in
deutscher Sprache.

Uber 400 Samuraifamilien mit Abbildung und Erklarungen ihrer Familienwappen werden
beschrieben. Ein groBzigiger, aktualisierter Appendix vervollstandigt dieses unikale
Nachschlagewerk. Ein inhaltsreiches Kompendium fur alle, die sich fur die Geschichte und Kultur
Japans interessieren. Das Buch erscheint Mitte Marz 2007.

Format: 16,5 x 23,5 cm, 356 Seiten, Softcover, iiber 600 Abbildungen, 8 Farbtafeln, Text in
Deutsch, ISBN 3-924862-12-5, Buchhandelspreis: 26,90 Euro.

Verlag Wolfgang Ettig; Email: wolfgang-ettig@chushingura.de: www.takamatsu-sensei.info
Leiweg 22, 61389 Schmitten/Ts., Fax. 06084-959 977
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Taichi YAMADA - ein groBer Autor wird neu entdeckt
Im Méarz 2007 erschien zum ersten Mal eines seiner Biicher in deutscher Sprache.
187 BARTHRFESNFLUAR—D [BRALBLEDE] NHERSATHEREAET,

Er gehort zu den bedeutenden japanischen Schriftstellern der Gegenwart: Seit 1965 arbeitet
Taichi Yamada als freier Drehbuchautor und blickt auf ein umfangreiches
Werk preisgekronter Film- und TV-Skripts zuruck. Daruber hinaus hat er
zahlreiche Romane veroffentlicht, die zum Teil verfilmt und mit
renommierten Literaturpreisen ausgezeichnet wurden. Fur den Westen ist
der 72-jahrige eine faszinierende Neuentdeckung: Im Jahr 2004 wurde die
erste englische Ubersetzung eines seiner Romane verdfentlicht, nun _
erscheint zum ersten Mal ein Buch von Taichi Yamada in deutscher Sprache. m |
Unter dem Titel ,,Sommer mit Fremden“ wird der 1987 in Japan i
veroffentlichte Roman ,ljintachi to no Natsu“ ab dem 12. Marz 2007 im 4
Goldmann Verlag vorliegen.

In dem Buch beschreibt Taichi Yamada meisterhaft den Einbruch des Surrealen in die
abgeschottete Lebenswelt der Drehbuchautors. Er zeichnet so das abgriindige Psychologische
Portrat eines Mannes auf der Suche nach seiner Seele und schildert auf zutiefst beunruhigende
Weise die verzweifelte Situation eines Menschen, der sich in einer Millionenmetropole vollig
unbemerkt in Einsamkeit verliert.

Taichi Yamada SOMMER MIT FREMDEN (192 Seiten, € 17,95)
ISBN 978-3-442-31092-X

Peter Janocha - Spurensuche Schleswig-Holstein und Japan
von den Anfangen bis zur Gegenwart
[MEHZERHT] — ZEEH - HABES21L—RTovE—FRLD2 3L 20DR—F— ¥/
NERIE, YaLb—XJavE—FRLIa84UMERRE
DOEMY - FORVWKEROEREZCCICEETALEL
T=o

Schleswig-Holstein hat bei der ErschlieBung und Offnung

Japans zum Westen eine durchaus erwahnenswerte Rolle

gespielt.

Peter Janocha, langjahriger Vorsitzender der DJG Schleswig-

Holstein, hat sich auf die Spurensuche begeben, und es ist ihm
e gelungen, viel bislang Unbekanntes aufzuspiren und in

SR anschaulicher Fort darzustellen.

Schleswig
Holstein

und Japan

Erschienen in der Reihe Zeit + Geschicte Band 7
herausgegeben von der Sparkassenstiftung Schleswig-Holstein,
2008 Seiten, gebunden, zahlreiche Abbildungen, ISBN 978 3
529 02807 6, € 14,80
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Sonstiges: D

Neuer Burgermeister in Peine - Hoflichkeitsbesuch bei Herrn Michael Kessler
BABEBEE. BRFLBESAEAIRTIEYTIIL - TAS—THTRERBER

Die DJG, vertreten durch die Prasidentin, Teruko Balogh, den Schatzmeister, Detlef Dornieden
und die Peiner Beiratin Erika Scholzel, stattete einen Hoflichkeitsbesuch bei Herrn
Biirgermeister Michael Kessler (Bild zweite
von links) am 17.01.07 ab. Sie wurden von
Herrn Kessler und Herrn Christian Axmann,
Wirtschaftsdezenent, herzlich empfangen.
Dabei bedankte sich Frau Balogh insbesondere
fur die langjahrige Unterstutzung der Stadt-
. Druckerei fur die DJG-Rundbriefe. Ferner

driickte sie den Wunsch aus, dass die gute
Zusammenarbeit in Peine weitergefiihrt wird.
Dem Wunsch entsprach Herr Kessler und
betonte, dass wir auch zukinftig gemeinsame
Aktivitaten in Peine durchfuhren werden. Im
Herbst planen wir nun gleich gemeinsam eine Vortragsveranstaltung in Peine.

Die Vertreter der DJG winschten dem neuen Birgermeistern viel Erfolg und Gesundheit fiir sein
Amt.

Antrittsbesuch von Ministerprasident Abe in Deutschland
REHBHE F 4 VR —-#MaERE

Im Rahmen seines Europabesuches am 10.01.07 traf Ministerprasident Abe im Bundeskanzleramt
mit Bundeskanzlerin Merkel zusammen, anschlieBend stattete er
Bundesprasident Kohler einen Hoflichkeitsbesuch auf Schloss Bellevue ab. Bei
seinen Gesprachen mit den Politikern der besuchten Lander erorterte MP Abe
sowohl MaBnahmen zur Vertiefung der jeweiligen bilateralen Beziehungen als
auch Themen wie das Nuklearprogramm Nordkoreas, die Entfiihrung japanischer Staatsbiirger
ebenso wie die Aufrechterhaltung des Waffenembargos der EU gegentiber China. Merkel und Abe
trafen eine Ubereinkunft fiir gemeinsame Bemiihungen um ein Folgeabkommen zum Kyoto-
Protokoll, das 2009 auslauft. MP Abe bestatigte die japanische Zusage, Partnerland auf der
Technologiemesse in Hannover 2008 zu sein. Der Technologieaustausch zwischen beiden Staaten
soll intensiviert werden. Zudem wollen beide Lander ihre Bemiihungen um den Schutz geistigen
Eigentums in China enger koordinieren. (JAPAN auf einem Blick des japanischen Generalkonsulats Hamburg)

Stipendien fiir Schiileraustauch nach Japan BABEFRZFEOHELAASAISAET
Stiftung Mercator GmbH fordert Schiiler — Bewerbungsfrist endet am 15. Mai

Jugendliche, die das Schuljahr 2008/2009 in Japan verbringen wollen, konnen sich bis zum 15.
Mai um ein Stipendium der Stiftung Mercator GmbH bewerben. Die Stipendiaten sollten bei
Ausreise Anfang 2008 zwischen 16 wund 18 Jahren alt sein. Informationen und
Bewerbungsunterlagen gibt es bei AFS (American Field Service)unter:

Tel. 040/399 222-0, Fax. 040/399 222-99, Email:: info@sfs.de ode im Internet:
http://www.afs.de
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Japanische Nudeln im AnAn ab 16. April 2007 in der Autostadt
FEMLZARDOFITLEBELE - SEADETI a2y~ [EE7 V] 4A16ARE

Wie bereits im Januar-Rundbrief angekundlgt wird nun das japanische Nudelrestaurant
»AnAn“ am 16. April 07 eroffnet. Das Restaurant
befindet sich im Erdgeschoss des Zeithauses. Die
Bemuhungen seitens der Betreiber, um den Erhalt
"*'.I,.u t:l, ’ der japanischen Authentitat, sind einfach
i'l bemerkenswert. Im AnAn werden z.B. nur

T I
-

handgemachte Soba und Udon angeboten. Um
dieses zu ermoglichen, werden Nudelkoche direkt
aus Japan eingeladen.

Dazu gehort Herr Prof. Masao Oguro, der ab April
in den Ruhestand geht, und seine Frau Ryoko als
Kochin. Das Ehepaar Oguro wird am 10. April in
Wolfsburg eintreffen. Sie planen diesmal einen

langeren Aufenthalt in Wolfsburg.
(Bild von links: Hr. Scharenberg, Fr. Oguro, Hr. Teramoto, Hr. Prof. Oguro. ENbHEREEE I ¥—L NI SA, INEBFS
A, FERSA, INEEHE)

Teruko Balogh schaffte es mit der Unterstutzung der Prasidentin Toshiko Nakamura von der
JDG Kagawa und des Prasidenten Prof. Takashi Hashimoto der JDG Tochigi weitere Experten
aus Japan zu vermitteln. Eine Udon-Nudelmacherin aus Takamatsu, Chie Yokokura, und ein
Soba-Nudelmacher aus Tochigi, Masanori Murakoshi, werden am 4. April aus Japan erwartet.

Es werden weitere japanische Biirger im Servicebereich und in der Kiche tatig sein.

Das Restaurant wird eine feste Institution und Sie haben die Gelegenheit dieses in Deutschland
einmalige Restaurant ,, AnAn“ kennen und lieben zu ;| Jl——

lernen. Die DJG wird zukunftig bestimmt oft dort zu
Gast sein.

(Bild: Familien-Udon-Restaurant in der 3. Generation ,Yokokura Udon“ in
Takamatsu, MEFRSARFZRHEULITWLWDEIAISS FAEDREIAT
ER)

BEIC TEHoE] 1 ASETEHEALELEA. 7O K
a3y rDRIZTEDZE - SEADBIE [E7 V]
Nk WW&k4A16BREAIEWN-LET, HAIE. BAAST
EDZeithaus (Y74 bNDR) O—FETT ., RIEME
BADFIHHEEFLESREZANDE N - REFHELELDT, BESEZHEHORBINO/NMERIERX
FREICHIFHLZEBAE LTETCWEZES, b EXRFEZEFERBEINLIFHEE ST
\ EWS T ET, AEMORFRZKE C—RICRAFEDORE
‘L::; T4R10B T+ LI RITLNTIZEINET,
Z LT, FIBEBEOFHERE., HRABRBEBAER
DCHNEBT. RO LEES EADFITEEZINLEE
FHREA. TLTIHEARN o 2EEZERMIREEIHATRS
DEAIZEHFH DO FHLIE B & A (http:/www?2.plala.or.jp/kyowakai/) D
BZANITHETIEC ZEITRYELE, BZAIF4A48(2F
BINFEI,

(Bild von links: Hr. Prof. Hashimoto, Hr. Murakoshi, Hr. Pohl, detusche Botschaft, M5 : AR E, Fi# X AMKFEER—ILEHER)

oM, BEPY—EARFICLERAOREENMFEASIATVET, JAHLTRTILTIZBERD
FTT7OANHERDHA-WTITR! FAYRIDESLEELE - 5 EADERBHLEEIEXFELEN
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EBRONFET, COETVEIRHTOC I bTIDT, ESEFLIRENE, BABEL CHh
MolFET7 VERVDITERSETLVELKDH YT,

Wieviel Fahrgaste nutzen die U-Bahnen taglich in Tokyo, Osaka und Nagoya?
HR KR - 2 EDOMTHTEARMAOEENFALTLAIOTLELIN?

Laut Angabe des Ministeriums fur Land, Infrastruktur und Verkehr nutzten im Juli 2005 taglich
durchschnittlich 7,72 Millionen Fahrgaste die U-Bahn in Tokyo. In Osaka waren es immerhin noch
2,28 Millionen und in Nagoya 1,1 Millionen Fahrgaste. (Mailmagazin der japanischen Botschaft Nr. 55)

Japanische Sprichwoérter/Redewendungen HBHZAEDE

Laesst sich jemand trotz wiederholter Misserfolge nicht entmutigen und versucht es immer
wieder von neuem, dann spricht man in Japan von ,, £ U/\#&£“ (Nanakorobi yaoki). Ubersetzt
heisst dies ,,Sieben Mal hinfallen und acht Mal (wieder) aufstehen.*

In Deutschland wiirde man eine solche Person vielleicht als ,,Stehaufmannchen* bezeichnen.
(Mailmagazin der japanischen Botschaft Nr. 55)

* * * * * * * * * * * * * * * *

Liebe Mitglieder, liebe Japanfreunde,

am Ende dieses Rundbriefes wiinschen wir Thnen allen ein schones Osterfest
und wir freuen uns auf das Wiedersehen mit Thnen bei dem O-
hanami am 1. Mai in Wolfsburg.

Fur den Vorstand (
1‘1

T fatofe sl
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